Quadrante
Le caratteristiche tecniche esclusive
Exclusive technical features

Porta battente
Swing door

Porta scorrevole per controtelai a scomparsa
Sliding door for concealed counter-frames

Reggispinta regolabili in nylon. Assicurano
una perfetta aderenza fra copristipite

e falso telaio. Consentono una messa

in bolla ottimale dello stipite

Telaio in estruso d’alluminio (lega EN AW-
6060 stato fisico T6). Ossidazione anodica
conforme alle norme UNI EN 12373,

UNI EN ISO 9227, ISO 2370, BS 6161

Guarnizione antirumore a tutta altezza
in materiale plastico

Adjustable nylon thrust block. They ensure
a perfect assembling to the subframe.
They allow the optimal levelling of the jamb

Frame in extruded aluminium (alloy EN AW
6060 physic state T6). Anodic oxidation
according to UNI EN 12373, UNI EN ISO
9227, 1ISO 2370, BS 6161 rules

Anti-noise plastic joint

Regulierbares Drucklager aus Nylon. Sie
versichern die perfekte Montage zu dem
Blindrahmen und erlauben die perfekte
Nievellierung des Pfostens

Rahmen aus stranggepresstem Aluminium.
(Legierung EN AW-6060, physischer Status
T6) Oxydation Anoden entsprechend Norm
UNIEN 12373,  UNIEN ISO 9227, ISO
2370, BS 6161

Geraeuschschutzdichtung aus Plastik fuer
die gesamte Hoehe

Butées réglables en nylon. lls assurent
une parfaite adhérance entre jambage et
faux chassis. lls assurent la parfaite mise a
niveau du jambage

Cadre en extrusion d’aluminium (alliage
EN AW-6060 état phisique T6) Oxydation
anodique conforme aux normes

UNI EN 12373, UNI EN ISO 9227,

ISO 2370, BS 6161

Joint en plastique antibruit sur toute
I’hauteur

Reguladores de fijacion en nylon. Aseguran
una perfecta adherencia entre cubrejamba
y premarco. Permiten un alineamiento
6ptimo de la jamba

Marco en extrusion de aluminio (aleacion
EN AW-6060 estado fisico T6). Oxidacion
anodica conforme a las normas UNI EN
12373, UNI EN ISO 9227, ISO 2370,

BS 6161

Guarnicion antiruido a toda altura en
material plastico

Vetro in versione stratificata o temperata.
Potere fonoisolante fino a 32,5 dB.
Resistenza alla rottura conforme alle norme
UNI EN 12543, UNI EN 12150, UNI 7697,
UNI EN 12600

Stipite telescopico per porta scorrevole

a scomparsa in estruso d’alluminio (lega
EN AW-6060 stato fisico T6). Estensione
complessiva compresa fra 107 e 147 mm.
Ossidazione anodica conforme alle norme
UNI EN 12373, UNI EN ISO 9227, ISO
2370, BS 6161

Laminated or tempered glasses.
Soundproofing till 32,5 dB. Resistant to
crashes according to UNI EN 12543, UNI
EN 12150, UNI 7697, UNI EN 12600 rules

Extruded aluminium frame (alloy EN AW-
6060 phisic state T6) Anodic oxidation
according to EN 12373-1, UNI 10681,
UNI 4522-66, UNI 4530 rules

Temperiert oder Schichtglas.
Isoliervermoegen bis 32,5 dB.
Bruchfestigkeit UNI EN 12543, UNI EN
12150, UNI 7697, UNI EN 12600 Normen
entsprechend

Straggepresst Aluminiumrahmen
(Legierung EN AW-6060 physischer Status
T6). Anodiche Oxidierung EN 12373-1,
UNI 10681, UNI 4522-66, UNI 4530
Normen entsprechend

Verre en version stratifié ou trempé.
Pouvoir isolant phonique jusqu’a 32,5 dB.
Résistance aux ruptures conforme aux
normes UNI EN 12543, UNI EN 12150,
UNI 7697, UNI EN 12600

Structure en extrusion d’aluminium (alliage
EN AW-6060 état phisique T6). Oxydation
anodique conformeaux normes

EN 12373-1, UNI 10681, UNI 4522-66,
UNI 4530

Cristal en version estratificado o templado.
Poder fono aislante hasta 32,5 dB.
Resistencia a las roturas conforme a las
normas UNI EN 12543, UNI EN 12150,
UNI 7697, UNI EN 12600

Marco en extrusion de aluminio (aleacion
EN AW-6060 estado fisico T6). Oxidacion
anodica conforme a las normas

EN 12373-1, UNI 10681, UNI 4522-66,
UNI 4530
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Quadrante
Le maniglie
Handles

1
HCS 1830

2

HCS 1830 C
con chiave
with key

3

HCS 1830 N

con nottolino

with revolving plug

Dimensioni massime
Maximum dimensions

Porta battente Porta scorrevole a scomparsa
Swing door Sliding door in the wall
larghezza falso telaio larghezza falso telaio
subframe width subframe width
max 990 max 950
— — el —

~T max 2650

_ altezza falso
telaio
subframe

"~ height

Tipologie estetiche
Aesthetical typologies

Quadrante 1 Quadrante 2 Quadrante 3

T max 2650

_ altezza falso
telaio

_ subframe
height

Quadrante
Porta battente
Swing door

E 2100 /2200 /2700
A 2050 /2150 / 2650
B 2040/ 2140/ 2640
D 2088 /2188 /2688

C 2010/2110/2610

Stipiti telescopici
Telescopic jambs

A8
Estensibile da mm 85 a mm 104
Extensible from mm 85 to mm 104

Estensibile da mm 105 a mm 130
Extensible from mm 105 to mm 130

D 763 /863 /963 /1063

A 690 /790 /890 /990

C 610/710/810/910

B 672/772/872/972

E 788/888/988 /1088

A Luce netta falso telaio
Measure of the subframe

B Ingombro stipite
External measure of the casement

C Luce netta passaggio
Dimensions of the opening
D Ingombro coprifilo lato esterno
Total encumbrance of the door external side

E Ingombro coprifilo lato porta
Total encumbrance of the door internal side

131
160

A16 E27
Estensibile da mm 131 a mm 160
Extensible from mm 131 to mm 160

Estensibile da mm 161 a mm 270
Extensible from mm 161 to mm 270

270




Quadrante
Porta scorrevole a scomparsa
Sliding door in the wall

Scorrevole doppia

Scorrevole singola Double sliding door

Single sliding door
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Maniglia ad incasso Maniglia ad incasso
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— Maniglia con serratura e nottolino di chiusura Maniglia con serratura e nottolino di chiusura
— Key and lever tumbler handle Key and lever tumbler handle

Stipiti telescopici
Telescopic jambs

147

107

Luce netta falso telaio
Measure of the subframe

Ingombro stipite
External measure of the casement

Luce netta passaggio
Dimensions of the opening

Ingombro coprifilo
Total encumbrance of the jamb
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Schema generale delle finiture
General finishings overview

Schema generale delle finiture
General finishings overview

Ecolorsystem 37 101 Vetri 05 00 67
Glasses i i i
Vetri laccati Strutture e profili Vetri trasparenti
Lacquered glasses Structures and profiles Transparent glasses
lucidi opachi laccato opaco 05 Trasparente extrachiaro
00 Trasparente
glossy mat mat lacquered 63 Grigio
37 101 37 Acquamarina 65 Bronzo
36 117 36 Blu londra 67 Riflettente chiaro
122 39 Verde inglese 64 Riflettente grigio
35 100 35 Blu notte 33 95 26 60 Rete alluminio o2
34 34 Blu polvere 61 Rete inox
53 95 53 Bianco neve 62 Rete bronzo
47 9 47 Grigio perla
121 38 Azzurro cera Vetri satinati
40 115 40 Grigio cenere .
Satinated glasses
48 103 48 Grigio ardesia natet s
59 105 59 Grigio chiaro 01 Acidato
56 98 56 Lino 02 Acidato extrachiaro
4 104 41 Grigio ombra 80 Nuvola
57 106 57 Tortora 82 Nuvola extrachiaro
58 99 58 Caffe 59 105 03 Acidato gTIgIO 02 82
45 97 45 Avorio 04 Acidato bronzo
74 110 74 Canapa 10 Acidato riflettente grigio
73 109 73 Giallo kashmir 11 Acidato riflettente chiaro
72 72 Ocra
n n Savana Vetri neutri
50 108 50 Bianco latte Neutral glasses
Z; 1% Z§ E;g;ifwa 49 Grigio metallizzato
55 Specchi
42 118 42 Verde muschio 68 Spgiih;g ridio
3311 33 Verdeoliva - peccio g
78 114 78 Sabbia
51 113 51 Nocciola
76 116 76 Rosso india Strutture e profili
120 79 Melanzana Structures and profiles
46 102 46 Nero
Alluminio
Aluminium
Vetri reflex 26 Bianco neve opaco / mat
Reflex glasses 12 Eianco latte opaco / mat
ero
90 Bianco reflex 30 Allumini
92 Kaki reflex 50 108 16 D e
93 Brina reflex 31 Alluminio lucido
29 Titanio
94 Cacao reflex 14 Brown
89 Nero reflex

24 Piombo spazzolato

Essenze, nobilitati, acrilico e marmo
Woods, melamine, acrylic and marble

25 Larice carbone

19 Rovere termotrattato
27 Rovere nero

15 Noce

22 Acrilico bianco

28 Marmo calacatta

78 114 46 102 13
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